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PRZELACZNIK KVM 8/16-portéw 19”

# 07340 AS-3108 DU
# 07341 AS-3116 DU

INSTRUKCJA OBSLUGI
wersja 1.0

Wstep
Przetacznik KVM sg idealnym rozwigzaniem dla administratoréw sieci zarzadzajacych wieloma
serwerami. Jest to jedno urzadzenie, ktére integruje wiele portéw przetacznika o wysokosci 1U.
Umozliwia wygodne sterowanie wieloma komputerami bez ktopotliwego recznego przetgczania
pomigdzy nimi.
Przetacznik KVM oferuje dwie metody kontrolowania podtaczonych komputeréw tj. za pomocg
przyciskow lub za pomoca menu ekranowego OSD. Dodatkowo oferuje zaawansowane funkcje
automatycznego skanowania i monitorowania wszystkich podtaczonych komputeréw. Przy uzyciu
jednego przetagcznika KVM do zarzadzania wszystkich komputeréw podtaczonych do niego
uzytkownik zaoszczedzi pienigdze na klawiatury, myszy i monitor dla kazdego komputera oraz
zyska oszczednos$¢ miejsca. Wszystkie podzespoly sa tatwe w demontazu.

Wiasciwosci

B jeden przetgcznik KVM dla 8 lub 16 komputerow

wysokos¢ 1U, standardowa instalacja w szafie 19”
wyswietlacz LED dla tatwego monitorowania stanu

tryb skanowania automatycznego

wysoka jakos¢ obrazu

tatwa instalacja, nie wymaga oprogramowania

tatwe zarzadzanie dzieki menu OSD i skrétom klawiszowym
hot plug — podiaczanie komputeréw bez koniecznosci wytaczania zasilania przetacznika
KVM

kompatybilny ze standardowym interfejsem USB

wsparcie dla Windows, Solaris itp.

Zawartos¢ opakowania

L] przetacznik KVM , zasilacz AC/DC

L] instrukcja
Podczas dostawy nalezy upewni¢ sie, ze opakowanie nie jest uszkodzone. W przypadku
stwierdzonych uszkodzenh nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z dostawca. Prosimy réwniez o
sprawdzenie zgodnos$ci zawartos$ci opakowania z powyzej zamieszczong lista.



Zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane z najwyzszg starannoscig
0 bezpieczenstwo os6éb instalujgcych i uzytkujacych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy,
nalezy stosowac sie do wszelkich wskazan zawartych w tej instrukcji jak i instrukcjach obstugi
urzadzen towarzyszacych (np. komputera PC).

CE Urzadzenie zostalo poddane obowigzkowej ocenie zgodnosci, spetnia zasadnicze
wymagania zawarte w europejskich Dyrektywach Nowego Podejscia.

Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia nalezy doktadnie przeczytaé¢ catosc tej
instrukcji, w szczegolnosci za$ punkty poswiecone bezpieczenstwu. Nalezy zapewnic
bezpieczne warunki pracy urzadzenia (np. uzywaé tylko ekranowanych przewodoéw do potgczenia
z komputerem lub innym urzadzeniem peryferyjnym). Dokonanie przez uzytkownika jakichkolwiek
wtasnych zmian w urzgdzeniu moze spowodowaé utrate mozliwosci jego legalnego uzytkowania.
Konsola jest zgodna z przepisami w zakresie bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen
elektrycznych.
Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:
. gniazdo sieciowe musi by¢ uziemione zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
. przed przeniesieniem lub wykonywaniem innych operacji technicznych urzadzenie
nalezy odtaczyé od zasilania,
. nie stosowaé uszkodzonych lub zuzytych przewoddéw zasilania, gdyz powodujg one
znaczne zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika,
. prace instalacyjne muszg by¢ wykonywane przez odpowiednio przeszkolony personel
. nie stosowac¢ urzgdzenia w miejscach wystepowania substancji tatwopalnych,
. zabezpieczy¢ urzadzenie przed dostepem dzieci lub oséb niepowotanych,
. upewnic¢ sie, ze urzadzenie zostato odpowiednio zamocowane,
. urzadzenie traktowane jest jako wytagczone dopiero po odtgczeniu przewodoéw zasilania
oraz przewodoéw taczacych je z innymi urzgdzeniami,
= jesli urzadzenie zostanie przeniesione z miejsca chtodnego do cieptego, w jego wnetrzu
moze skropli¢ sie para wodna uniemozliwiajac prawidtowe funkcjonowanie. Nalezy
woéwczas odczekaé, az wilgo¢ odparuje.
Uwagal!
Nie nalezy dotyka¢ stykéw gniazd znajdujacych sie na obudowie urzadzenia. Wytadowanie
elektrostatyczne moze spowodowac trwate uszkodzenie urzadzenia

Budowa urzadzenia

Panel przedni:

ReGore ONLINEPO o o o [} o s} o
o SELECTEDMO o o o o o o o
D 2500000 as 310800

1. Porty LED

Diody LED sg wbudowane do przetgcznika wyboru portéw. Gérne z nich to diody LED portéw On
Line, a dolne to diody wybranych portéw:

diody LED On Line $wieca na czerwono, sygnalizujac, ze komputer podtgczony jest do
odpowiedniego portu i dziata.

Wybrana zielona dioda LED wskazuje, ktéry z komputeréw podtaczony do odpowiedniego portu
przetacznika KVM aktualnie obserwujemy.

2. Reset - Jezeli KVM nie odpowiada za pomoca igty lub dlugopisu wsunietego do otworu
staramy sig zresetowac przetacznik KVM.
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3. Cascade LED

Jezeli uzytkownik kontroluje przetgcznik KVM kaskadowo, $wieci dioda BLUE.

4. Przetgczniki wyboru portu

Nacisnij przycisk wigcznika aby uzyskac dostep do komputera podtgczonego do odpowiedniego
portu.

Panel tylny:

1. Sekcja portu konsoli.

Porty do podtaczenia monitora, klawiatury i myszy. Dla identyfikacji kazdy port jest oznaczony
odpowiednig ikona.

2. Gniazdo zasilania - Kabel zasilacza podigczy¢ do tego gniazda.

3. Sekcja portow CPU - Tutaj nalezy podiaczac przewody taczace przetgcznik z komputerami.

UWAGA:

Ksztalt 15-pinowego ztacza zostat specjalnie zmodyfikowany tak, ze tylko kable KVM
zaprojektowane do pracy tego przetacznika mozna podiaczyc.

NIE préobuj uzywaé zwyktych 15-pinowych kabli VGA do potaczenia tych portow.

INSTALACJA

Zanim rozpoczniesz

1. Upewnij sie, ze zasilanie do wszystkich urzadzen, ktére bedg podigczone zostato wytgczone.
2. Aby zapobiec uszkodzeniu instalacji, upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia w instalacji sg
uziemione.

Wytaczenie i ponowne uruchomienie

Jesli jest to konieczne, aby wylaczy¢ urzadzenie KVM, przed uruchomieniem go ponownie nalezy
wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wytacz wszystkie komputery, ktére sg podtaczone do urzadzenia.

Uwaga: Jesli urzadzenie pracuje pod zasilaniem, odtacz kabel zasilania.

2. Odczekaj 10 sekund, a nastepnie podiacz z tylu zasilacz oraz zasilanie na wszystkich
komputerach.

Hot Plug

Platforma sterowania KVM obstuguje funkcje hot plug, mozna jg podiacza¢ i odtgczaé bez
wytaczenia zasilania. Mozna wykonywaé nastepujace kroki:

1. Przewdd faczacy musi by¢ podtaczony do portu, z ktérego byt wytaczony.

Uwaga: sekcja konsoli nie obstuguje w trybie hot plug myszy i klawiatury.



SINGLE STAGE Pojedyncza instalacja,

Aby skonfigurowa¢ instalacje, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Podiacz USB / PS/2 klawiatury, USB / PS/2 myszy
oraz monitor do sekgcji portu konsoli umieszczonej na
tylnym panelu urzadzenia.

2. Za pomoca zestawu kabli KVM, podigcz ztacze DB
15 do dowolnego dostepnego portu przetgcznika.

3. Na drugim koncu kabla, podtacz klawiature, mysz i
kable wideo do odpowiednich portéw na komputerze.
4. Podtgcz kabel zasilania do gniazda zasilania
przetagcznika a nastepnie podtacz zasilacz do zrédta
zasilania.

5. Powtdrz krok 2-4 dla innych komputeréw, ktére taczysz, wigcz zasilanie komputeréw.

CASCADE INSTALLATION Instalacja kaskadowa,

Aby skonfigurowaé¢ instalacje
kaskadowa, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Ustaw pierwszg instalacje wymieniong
na etapie pojedynczej instalac;ji.

2. Podtacz jeden koniec kabla do HDB15
w porcie pierwszego przetacznika KVM,
a drugi koniec do portu OUT drugiego
przetacznika KVM.

Instalacja kaskadowa wykonana, mozna
wiaczy¢ zasilanie komputeréw.

Wybor portu
AS-3108DU/AS-3116DU oferuje dwie metody, aby uzyskac¢ natychmiastowy dostep do dowolnego
komputera w Twojej instalacji: reczny i OSD.

Tryb reczny

Woystarczy nacisng¢ odpowiedni przetacznik wyboru portu AS-3108DU/AS-3116DU 's na
przednim panelu. Po nacis$nigciu przycisku, wybrany LED wskazuje, ktory port przetacznika KVM
jest monitorowany.

Tryb OSD

OSD (On Screen Display), zapewnia interfejs do obstugi procedury przetaczania komputeréw aby
zapewni¢ natychmiastowy dostep do dowolnego komputera w instalacji.

Funkcja OSD jest oméwiona ponize;j.

Menu OSD

Menu OSD (z ang. On Screen Display) to popularne w wielu urzadzeniach menu ekranowe.
Umozliwia ono zmiane parametréow konsoli KVM i kontroli procedury przetgczania. Wszystkie
procedury moga byé uruchamiane z menu gtéwnego OSD. Aby wywotaé menu gtéwne kliknij
dwukrotnie przycisk {Scroll Lock}.

Uwaga: Mozna zmieni¢ skrét do klawisza Ctrl, w tym przypadku kliknij [Ctr]] dwa razy.



Jezeli menu OSD jest ustawione jako "konsola zabezpieczona", nalezy wprowadzi¢ hasto za
kazdym razem kiedy pojawi sie menu gtéwne. Jesli hasto nie zostato ustawione, nacisnij [Enter],
aby wyswietli¢ menu gtéwne.

Uwaga: Istniejg dwa hasta w OSD. Jednym z nich jest hasto uzytkownika, ktory jest poczatkowo
puste a drugie hasto administratora "admin".

Uwaga: OSD zawsze zaczyna si¢ od widoku listy z paskiem podswietlenia w tej samej pozycji, w
jakiej znajdowato sie przy ostatnim zamknieciu.

NAWIGACJA OSD

Aby zamknaé menu ekranowe, nacisnij przycisk [Esc].

Aby poruszaé sie w gore i w dét listy o jeden wiersz, uzywaj strzatek. Jesli jest wiecej wierszy na
liscie niz moze by¢ wyswietlane na ekranie giéwnym, ekran je przewinie.

Aby uaktywni¢ port, ustaw pasek podswietlenia na nim a nastepnie nacisnij przycisk [Enter].

Po wybraniu portu, menu OSD automatycznie znika i niebieskie okno wskazuje aktualnie wybrany
port.

0OSD GLOWNE NAGELOWKI EKRANU

Nagtowek Wyjasnienie

PN Ta kolumna zawiera liste numeréw dla wszystkich zainstalowanych
portow. Najprostsza metodg uzyskania dostepu do konkretnego
komputera to ustawienie na nim paska podswietlenia, a nastepnie
nacisnij przycisk [Enter].

Qv Jesli port zostat wybrany do szybkiego skanowania to symbol strzatki
pokazuje to w danej kolumnie.
PC Komputery, ktére sg wiaczone i znajdujg sie na linii wskazane sg

symbolem strzatki w tej kolumnie

NAME Jesli nadano nazwe portu, jego nazwa pojawia sie w kolumnie

Funkcje menu ekranowego OSD

Funkcje menu sa uzywane do konfiguracji i sterowania OSD. Na przyktad, mozesz: szybko
przetaczy¢ sie do dowolnego portu, skanowac tylko wybrane porty; ograniczy¢é wyswietlana liste,
wyznaczy¢ porty do Quick View Port, tworzy¢ lub edytowaé nazwe portu lub dokonaé zmian w
ustawieniach menu OSD.

F1 GOTO:

GOTO pozwala na przetgczanie sie bezposrednio do wybranego portu albo przez wpisanie nazwy
portu lub jego numer.

Aby uzy¢ metody NAME, przesun pasek podswietlenia na "NAME" i nacisnij [Enter], wprowadz
nazwe wejsciowego portu a nastepnie nacisnij przycisk [Enter] aby potwierdzic.

Aby uzy¢ metody PN, przesun pasek podswietlenia na "PN" i nacisnij [Enter], wprowadz numer
portu wejéciowego a nastepnie nacisnij przycisk [Enter] aby przetaczyé. Jesli numer portu jest
nieprawidtowy, to wprowadz ponownie.

Uwaga: Gdy wprowadzasz nazwe a ona istnieje, dopasowana nazwa pojawi sie¢ na ekranie,
nacisnij [Enter] aby przetaczy¢ sie do tego portu.

Aby powrdci¢ do gtéwnego menu, nacisnij klawisz [Esc].

F2 SCAN
Funkcja SCAN moze automatycznie skanowa¢ z aktualnie wybranego portu, interwat skanowania
moze by¢ ustawiany przez uzytkownikow. Podczas skanowania w matym oknie na ekranie
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wskazuje aktualny numer portu. Naci$nij [SPACE], aby zatrzymac¢ skanowanie przetacznika KVM
na ostatnio skanowanym porcie

F3 LIST
Funkcja LIST pozwala poszerzy¢ lub zawezi¢ zakres portéw OSD wyswietlanych na ekranie
gtéwnym.

Wiele z funkcji OSD dziatajg tylko na komputerach, ktére zostaty wybrane do listy na gléwnym
ekranie tej funkcji. Wybodr i znaczenie sg podane w ponizszej tabeli:

Wybor Znaczenie
ALL Lista wszystkich zainstalowanych portow.
QVIEW Lista portéw wybranych do Quick View Ports (szybkiego podgladu)
POWERED ON Lista komputeréw z wigczonym zasilaniem.
POWERED ON + Lista portéw, ktérych komputery sg wiaczone i zostaty wybrane do
QVIEW szybkiego podgladu Quick View Ports.
QVIEW+ NAME Lista portéw, ktore; g:jag; gjzc\;\fl (:lkz\c)/iséj\’:ypvc\)/?‘/tlzane do szybkiego
NAME Lista portow, ktére maja nazwe.

Przenie$ pasek podswietlenia i wybierz port, ktéry chcesz a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
Pojawia sie Ikona aby wskaza¢ aktualnie wybrany port.

Po dokonaniu wyboru nacisnij [Enter] aby powréci¢é do ekranu gtéwnego menu OSD z nowo
sformutowanej wyswietlanej listy.

F4 Qv

Funkcja QV pozwala wybraé port w szybkim podgladzie Quick View. Ustaw pasek pod$wietlenia
na wybrany port, nacisnij [F4], pojawi sie ikona tréjkata. Nacisnij przycisk [F4] ponownie, ikona
znika.

F5 EDIT

Funkcja EDIT tworzy lub edytuje nazwe portu. Nacisnij [F5] a rézowe okno edycji pojawi sie na
ekranie. Wprowadz nazwe a nastepnie nacisnij [Enter], port jest ustawiony i bedzie to réwniez
widoczne na ekranie.

F6 SET

Funkcja SET konfiguruje menu OSD. Przesun pasek podswietlenia na wybrang opcje i nacisnij
[Enter], aby wprowadzi¢ opcje ustawienia.

DISPLAY MODE CHANNEL: Tryb matych okienek.

Wybor Znaczenie — okno porada
PN + NAME wyswietla numer i nazwe portu
PN wyswietla numer portu

NAME wyswietla nazwe portu

Przesun pasek podswietlenia na opcje i aby wybrac¢ nacisnij [Enter],.



CHANNEL DISPLAY : Czas wyswietlania okna porada.
Opcje sg nastepujace: 3SECOND - 3 sekundy; ALWAYS ON - zawsze na ekranie.
Przesun pasek podswietlenie na wybrana opcje i naci$nij [Enter] aby zatwierdzic.

CHANNEL DISPLAY POSITION: Pozycja wyswietlania matych okienek
Mate niebieskie okno na ekranie. Uzyj strzatki, aby go przesuna¢ a nastepnie nacisnij przycisk
[Enter], aby okresli¢ pozycje.

SCAN DURATION: czas skanowania jednego portu.
Opcje: 3 sekundy, 5 sekund, 10 sekund, 15 sekund, 20 sekund, 30 sekund, 40 sekund, 60
sekund. Przesun pasek podswietlenia na opcje i nacisnij [Enter] aby go wybrac.

OSD ACTIVATING HOTKEY: Klawisz skrotu do aktywacji menu ekranowego OSD.
Opcje: CTRL, SCROLL, SHIFT i ALT. Przesun pasek podswietlenia na opcje i naci$nij [Enter],
aby go wybra¢. Przesun pasek pods$wietlenia na wybrana opcje i nacisnij [Enter] aby zatwierdzi¢.

SET PASSWORD: utwérz nowe hasto.
Najpierw wpisac¢ stare hasto, a nastgpnie wprowadz nowe hasto i potwierdz je. Nowe hasto jest
wprowadzone. Jesli wystgpi btad, na ekranie pojawi si¢ upomnienie.

CLEAR THE NAME LIST: Czyszczenie listy nazw:
Musisz poda¢ hasto, aby usunaé nazwy z listy portow.

RESTORE DEFAULT VALUE: Przywracanie ustawien do wartosci domysinych.
Musisz wprowadzi¢ hasto do przywracania ustawien do wartosci domysinych.
Uwaga: hasto uzytkownika zostanie réwniez wyczyszczone i nie bedzie hasta fabrycznego.

LOCK: Blokada konsoli.
Nie mozna przetaczac lub skanowa¢ po zablokowaniu konsoli (réwniez przez naci$niecie
przycisku na panelu lub menu OSD). Jezeli chcesz zmieni¢ musisz podaé hasto.

Sktadowanie zuzytego sprzetu

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych).

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach Ilub dotgczonej do nich

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych

nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi.

Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtdérnego uzycia lub
odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki,
gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektérych krajach produkt mozna oddaé lokalnemu
dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia
zachowanie cennych zasobdw i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére
moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegétowe informacje o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u witadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadow
zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych Ilub elektronicznych, prosimy
skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informacii.



Parametry techniczne

AS-3108 DU AS-3116 DU

Nr Atel #07340 #07341
Przeznaczenie 8PC 16PC
Porty PC 8x HDB15(F) 16x HDB15(F)

Rodzaje obstugiwanych portéow
PC (klawiatura/mysz)

PS/2 & USB

Porty konsoli

1xVGA HDB15(F), 2xUSB A(F), 2x PS/2 (F)

Wybér aktywnego portu PC

skrot klawiszowy / OSD / przycisk

llos$¢ diod LED 16 po dwie na kazdy port PC 32 po dwie na kazdy port PC
Menu ekranowe OSD Tak
Max rozdzielczos¢ 1680x1050

Obudowa 19” Metal, kolor czarny
Zasilanie Zasilacz AC/DC ~100-240V, 50Hz / 9V DC, 1A
Wymiary 432x 155x 44mm; 1U

Dopuszczalna temp. pracy

0°C+50°C

Dopuszczalna wilgotnosé

10% + 90% (niekondensujaca)

FC

C€

Pomimo dotozenia wszelkich staran nie gwarantujemy, ze publikowane w niniejszej instrukcji informacje sg wolne od btedéw. W
celu weryfikacji danych i uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych niniejszego urzadzenia

prosimy o odwiedzenie strony www.atel.com.pl
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